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@ ECOAC44 (IP44) SUOJAKOTELO TERMOSTAATTEIHIN ECO10F / ECO16FR

ECOAC44 on tarkoitettu kaytettavaksi ECO10F tai ECO16FR termostaatin suojakotelona. Kotelon avulla
termostaatti voidaan asentaa kosteisiin tiloihin, joissa séhkoéturvallisuusmaarayksissa annettuja etai-
syyksid noudattaen kotelointiluokaksi vaaditaan IP44. Kotelo soveltuu 1-osaisen kojerasian kanneksi
mutta ei osaksi useampiosaista kojeryhmaa. Kotelo on muotoiltu Jussi- kalustesarjaan sopivaksi.

1. ENNEN ASENNUSTA

1.1 Tarkista, etta turvallisuusmaaraysten suojaetdisyydet tayttyvat.

1.2 Tarkista, etta kaikki asennuksessa tarvittavat osat ja tyokalut ovat saatavilla. Pakkauksessa on
vesisuojakaulus PMR637, peitelevy johon on kiinnitetty lapindkyva suojakansi, ruuvisuojalevy ja
tdma asennusohje.

2. ASENNUS

2.1 Asenna termostaatin anturikaapeli suojaputkeen.
2.2 Pujota termostaatille tulevat johdot vesisuojakauluksen PMR637 lapi kuvan 1 mukaisesti.

2.3 Liitd termostaatti sahkoverkkoon, anturikaapeliin ja kuormaan termostaatin ohjeiden mukai-
sesti.

24  Aseta vesisuojakauluksen ja termostaatin asennuslevyn kiinnitysreidt kohdalleen.
2.5 Laita suojakansi termostaatin paalle kuvan 2 mukaisesti.

2.6  Kiinnita termostaatin ja kannen muodostama kokonaisuus rasiaruuveilla rasiaan.
2.7 Aseta ruuvisuojalevy paikalleen ja kiinnitad termostaatin kansi ja nuppi.

2.8 Ota termostaatti kdyttoon termostaatin asennusohjeen mukaisesti.

KUVAT

1. Vesisuojakauluksen PMR637 lapi tulevat johdot.
2. Peitelevyn, suojakannen ja ruuvisuojalevyn asennus termostaattiin.

(GWE)  ECOAC44 (IP44) SKYDDSKAPA FOR TERMOSTATERNA ECO10F / ECO16FR

ECOAC44 &r avsedd att anvandas som ECO10F eller ECO16FR termostatens skyddskapa. Med hjdlp
av skyddskapan kan termostaten anvéndas i fuktiga utrymmen dér det krévs kapslingsklass IP44.
Skyddskapan lampar sig som tacklock for en enskild apparat, men inte som del i en apparatgrupp.

1. FORE INSTALLATIONEN

1.1 Kontrollera att skyddsavstanden enligt aktuella bestammelser uppfylls.

1.2 Kontrollera att alla komponenter och verktyg som behdvs for installationen ar tillgangliga. |
forpackningen finns skyddskragen (PMR637) mot intrdngande vatten, tackskiva med fastsatt gen-
omskinlig skyddslock, skruvskyddsskiva for fastskruvarna och bruksanvisningen.

2.INSTALLATION

2.1 Applicera givarkabeln i skyddsroret.
2.2 Trad de till termostaten kommande ledningarna genom skyddskragen, PMR637, enligt fig. 1.
2.3 Koppla termostaten till elndtet, givaren och belastningen enligt termostatens bruksanvisning.
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2.4  Satt skyddskragen och termostatens fastplat mot apparatdosan sa att dppningarna for doss-
kruvarna kommer pa varandra.

2.5 Tryck skyddskapan pa termostaten enligt. fig. 2.

2.6  Fast termostaten och skyddslockskombinationen med dosskruvarna.

2.7 Tryck skruvskyddskivan samt fast termostatens frontplatta och ratt pa plats.
2.8 Tag termostaten ibruk enligt termostatens bruksanvisning.

3.RITNINGAR

1. Skyddskragen PMR637 och ledningarna till termostaten.
2. Tackskivans, skyddslockets och skruvskyddskivans fastsattning i termostaten.

@ PROTECTIVE CASE ECOAC44 (IP44) FOR THERMOSTAT ECO10F / ECO16FR

ECOAC44isintended for use as a protective case for the ECO10F or ECO16FR thermostat. The protective
case allows the thermostat to be installed in rooms subject to dampness, where the safety distances
stated in the electrical safety regulations demand a casing class of IP44. The protective case is sui-
table for use as a cover for a single appliance socket, but not for groups of more than one appliance.

1. BEFORE INSTALLATION

1.1 Check that the safety distances meet the requirements of the safety regulations.

1.2 Checkthat you have all the components and tools needed for installation. The package inclu-
des a watertight collar PMR637, a cover plate with a transparent watertight flap, a screw protector
plate, and this installation instruction.

2. INSTALLATION

2.1 Install the thermostat sensor cable in the protective conduit.
2.2 Feed the leads to the thermostat through the watertight collar PMR637, as shown in Figure 1.

2.3 Connect the thermostat to the mains power supply, the sensor cable, and the load, according
to the thermostat instructions.

24  Set the watertight collar and the thermostat installation plate screw holes in position.

2.5 Push the cover plate and watertight flap assembly onto the thermostat, as shown in Figure 2.
2.6 Use the screws to secure the thermostat and cover assembly to the socket.

2.7 Set the screw protector plate in place and install the thermostat cover and button.

2.8  Start the thermostat according to the thermostat installation instructions.

3. ILLUSTRATIONS

1. Leads running through watertight collar PMR637.
2. Installation of cover plate, watertight flap, and screw protector plate on the thermostat.



(EST)  ECOAC44 (IP44) KAITSEKATE ECO10F / ECO16FR

ECOAC44 on ndhtud ette kasutamiseks ECO10F v6i ECO16FR termostaatide kaitsekattena. Selle abil
voib termostaadi paigaldada niisketesse ruumidesse, kus elektriohutuseeskirjades on ette nahtud IP44
kaitseastmega seadmete kasutamine. Kaitsekate sobib iheosalise seadmekarbi kaaneks, kuid ei sobi
mitmeosalisse paigaldusraami. Kaitsekatte disain on kokkusobiv Jussi lulitite- ja pistikupesadesarjaga.

1. ENNE PAIGALDUST

1.1 Kontrolli, et elektriohutuseeskirjadega ettendhtud vahekaugused on tagatud.
1.2 Kontrolli, et kdik seadme paigaldamiseks vajalikud komponendid ja todriistad on olemas. Paken-
dis on kaitsekrae PMR637, katteraam ldbipaistva kaanega, kruvikatteraam ja kdesolev paigaldusjuhend.

2. PAIGALDUS

2.1 Paigalda termostaadi andurikaabel kaitsetorusse.

2.2 Tomba termostaadile tulevad juhtmed labi kaitsekrae PMR637 nagu on ndidatud joonisel 1.
2.3 Uhenda termostaat toitevérgu, termostaadi ja anduriga paigaldusjuhendi kohaselt.

24  Aseta kaitsekrae ning termostaadi korpuse kinnitusavad teineteisega kohakuti.

2.5 Aseta katteraam labipaistva kaanega termostaadi peale nagu on ndidatud joonisel 2.

2.6 Kinnita termostaadi ning katteraami tervik kinnituskruvidega seadmetoosi kiilge.

2.7 Aseta kruvikatteraam kohale ning vajuta termostaadi kaas ja nupp kohale.

2.8 \Vota termostaat kasutusele termostaadi paigaldusjuhendi kohaselt.

JOONISED

1. Labi kaitsekrae PMR637 tulevad juhtmed.
2. Kaitsekrae, katteraami ja kruvikatteraami paigaldus termostaadile.

KOMMNNEKT ANA NIABULLEEHHA CTYMEHIO 3AXUCTY(IP 44)
TEPMOPETYJIATOPIB ECO10F/ECO16FR

Komnnekt ECOAC44 npusHayeHni ana niaBULLEHHA CTyMeHto 3axmucTy Tepmoperynatopis ECO10F
i ECO16FR po P44, Takum YnHOM AaHi BUpoOu MOXKyTb OyTV BCTaHOBJIEHi Y BONOMMX MPUMILLEHHAX
Ha BIAMOBIHIN BifCTaHi Big NpAMoro axepena Boau. [JaHnin KOMNNEKT MOXe 6yT BUKOPUCTaHWI
TiNbKM 4NA 3aXMCTy BUPOOY, BCTAHOBNEHOTO B OfIVIHAPHY PaMKy.

1.NEPEQ BCTAHOBJIEHHAM

1.1 lNepeKkoHanTecs, Wo AOTPUMAaHI BCi BifCTaHi, BCTaHOBMEHI MpaBUiaMun eNleKTpUUHOI 6e3neKkn
Y BOJIOTUX NPUMILLEHHAX.

1.2 TMepekoHaliTecs, Wwoy Bac € Bci HeobxiaHi iHcTpymeHTU i noBHUIA KomnneKT ECOAC44. B komnnekT
ECOAC44 BxoguTb BosiorosaxucHuii ¢naHelb PMR637, pamka 3 MpuKpinaeHot Jo Hel Npo3opoto
3aXMCHOIO KPULLIKOIO, 3aX/CHa BCTaBKa i faHa iIHCTPyKLiA.

2. MOHTAX

2.1  BcTaHOBITb AaTuMK TemMnepaTypu Mianory B 3axmcHy ropposaHy Tpy6Ky.

2.2 TpoBig, Wo NiaKIIYaTbCA A0 TEPMOPErYATOPa, MPOTArHITb Yepes BONIOro3axmcHuii pnaHeLb
PMR637 y BignoBigHocTi 3 man.1.



2.3 MigknodiTe TepmoperynaTop i AaT4MK BiAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLII, AKa AOAAETbCA AO TEPMO-
perynartopa.

24 MoepHaliTe KpinunbHi OTBOPY BONOr03axmMcHOro GaHLsA Ta MexaHi3my TepMmoperynsaTopa.
25 BcTaHOBITb pamMKy i3 3aX1CHOI0 KPULLKOIO NOBEPX TepMocTaTa BignoBigHO A0 Man. 2.

2.6 3adikcyinTe rBUHTaMV TEPMOPETYNATOP 3 KPULLIKOI Ha MOHTaXHil KOPOOLi

2.7  BcCTaHOBITb 3aXM1CHY BCTaBKY i LLleHTpanbHy MniaTy Tepmoperynatopa.

2.8 YBIMKHIiTb TEpMOPErynATOp BiANOBIAHO 3 JOAAHOIO A0 HHOTO IHCTPYKLi.

3.MAJTIIOHKA

1. MpoBoaw, Wo nayTb Yepes BonorosaxucHuii naxerb PMR637.
2. MoHTaX BMpPOO6iB: yCTaHOBKa LIEHTPabHOI NNaTh, KPULWKK, GraHusA, BCTaBKM.

OMMEKT ANA NOBbILWEHNA CTENEHW 3ALLIUTDI (1P44)
TEPMOPETYJIATOPOB ECO10F/ECO16FR

Komnnekt ECOAC44 npepHa3sHaueH AnA NOBbIWEHNA CTeneHun 3awmTbl Tepmoperynatopos ECO10F
n ECO16FR po IP44, Taknm 06pa3om AaHHble N3gennsa MOryT OblTb YCTaHOBNEHbI BO BIAXKHbIX MOMe-
LE€HMAX Ha COOTBETCTBYIOLLEM PACCTOAHMM OT MPAMOTO MCTOUYHMKA BOAbI. [laHHbI KOMIMIEKT MOXeT
6bITb MCMOMb30BaH TOMbKO A1 3aLMTbl N34S, YCTAHOBIEHHOTO B OAVHAPHYIO PaMKY.

1. NMEPELQ YCTAHOBKOW

1.1 Y6epunTech, uTo CObIOAEHbI BCE PACCTOAHMSA, YCTAHOB/EHHbIE MPaBUIaMU S1IEKTPUYECKON
6€30MacHOCTY BO BJIaXKHbIX MOMELLEHUAX.

1.2 Y6epuTtech, uto y Bac ecTb Bce HeobxofMMble MHCTPYMEHTbI 1 MOSHbIA KomnnekT ECOAC44.
B komnnekt ECOAC44 BxoauT BnarosawmTHbln GnaHey, PMR637, pamka ¢ NPUKPENNEHHOM K Heil
NPO3payHoON 3aLMTHON KPbILIKOW, 3alyMTHaA BCTaBKa U AaHHAA MHCTPYKLMA.

2. MOHTAX

2.1 YctaHoBWTe JaTuvK TemnepaTypbl Nona B 3alMUTHYI0 rodprpoBaHHYLO TpyOy.

2.2 TlpoBoaa, MOAKIIOUYAEMbIE K TEPMOPEryNATOPY, NPOTAHNTE Yepes Bnaro3aluTHbIA dpnaHew
PMR637 B cooTBeTCTBUM C pUC.1.

2.3 [lopkniounte TepmMOpPErynaTop 1 AaTyMK B COOTBETCTBMU C MHCTPYKUMEN, Npuiaraemon K
TepMoperynaTopy.

24  CoBMecCTuTe KpeneXKHble OTBepCTUA Blaro3alumMTHOro pnaHLa 1 MexaHnsma Tepmoperynatopa.
2.5  YcTtaHOBUTE paMKy C 3aLUMTHON KPbILLKOWN MOBEPX TepMOCTaTa B COOTBETCTBUM C pUC. 2.

2.6 3aduKcmpyinTe BUHTaMM TEPMOPEryNATOP C KPbILIKOWN Ha MOHTa)KHOIN KOpobKe

2.7  YcTaHOBWTE 3aLMTHYIO BCTABKY M LIeHTPasibHYI0 NiaTy Tepmoperynaropa.

2.8  Bknouute TepMOpErynAaTop B COOTBETCTBUM C MpUnaraemMon K HeMy UHCTPYKLNN.

3. PUCYHKN

1. MpoBopga, ngywe yepes BnarosawmTHoln narer, PMR637
2. MoHTax nsgenua: ycTaHOBKa LeHTpanbHOWM NnaTtbl, KpbiwKK, dnaHua, BCTaBKU.
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